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TAHIYYETU’I-MESCID
Mescide girince kilinan
nafile namaz.
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Sézltkte “selam vermek, tézimde bulun-
mak” anlamindaki tahiyye ile mescid keli-
melerinden olusan tahiyyetii'l-mescid ter-
kibi mescide / camiye girildiginde kilinan
nafile namazi ifade eder. Buna hakku'l-
mescid de denilmistir (ibn Receb, 111, 274).
Kur’an-1 Kerim’de bir eve giren Kisinin ev
halkina veya evde kimse yoksa kendisine
selam vermesinin istendigi (en-NGr 24/27,
61) ve mescidlerin Allah’a ibadet edilen
kutsal mekanlar olmasi sebebiyle Allah’'in
evleri diye nitelendirildigi dikkate alindi-
ginda bu namazin bir anlamda mescidin
sahibi olan Allah’l saygiyla selamlama ol-
dugu soylenebilir. Selam ve selamlama
manaslyla tahiyye kelimesi ve tiirevleri bir-
cok ayet ve hadiste gecmektedir (M. F. Ab-
diilbaki, el-Mu‘cem, “hyy” md.; Wensinck,
el-Mu‘cem, “hyy” md.; diger tahiyye tiir-
leri icin bk. Bedreddin ez-Zerkesi, I, 246-
247).

Tahiyyetu'l-mescidin mesruiyeti sinnet
ve icma ile sabittir (Nevevi, 111, 34; Sevka-
ni, Ill, 84-85). Fikih alimleri, “Sizden biriniz
mescide girdiginde oturmadan iki rek‘at
namaz kilsin” mealindeki hadiste (Buharf,
“Tehecciid”, 25; Muslim, “Salatii’l-miisafi-
rin”, 11, 69) gecen emrin vicOba degil
nedbe delélet ettigini, dolayisiyla tahiyye-
ti’'l-mescidin mendup / mistehap oldugu-
nu sdylemigstir (Nevevi, II, 172). Ayni sekil-
de, “Sizden biriniz mescide girdigi vakit
iki rek‘'at namaz kilmadik¢a oturmasin”
hadisinde (Buhari, “Salat”, 60) yer alan
nehyin de haramliga degil keréhete dela-
let ettigini ve 6zlirsiiz olarak bu namazi
kilmadan oturmanin mekruh oldugunu be-
lirtmislerdir. Bazi kaynaklarda Zahiriler’e
gore tahiyyeti’l-mescidin vacip / farz sayil-
digi zikredilirse de (Sevkéani, 111, 84), mez-
hebin énde gelen fakihlerinden ibn Hazm
bunun farz degil nafile / tatavvu tlrinden
bir namaz oldugunu acikg¢a belirtir (el-Mu-
halla, 11, 7; VI, 266). Tahiyyet’'l-mescid Ha-
nefiler’e gére iki veya dort, Mélikiler'e gére
iki rek‘attir. Safii ve Hanbeliler’e gore ise
bu niyetle istendigi kadar namaz kilinabi-
lir. imamiyye, Zeydiyye ve ibaziyye mez-
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heplerine gére de tahiyyeti’l-mescidin en
az1 iki rek'attir.

Muezzin kamet getirirken veya cema-
atle namaza baslandiginda mescide giren
Kisinin tahiyyeti’l-mescid kimasinin kera-
heti hususunda fakihler gérus birligi icin-
dedir. Hanefiler, Ahmed b. Hanbel ve Mé-
likiler'den Sahni(in’a gére ezan okundugu
sirada mescide giren kimsenin de bu na-
mazi kilmasi mekruhtur; S&fiiler'e gore ise
kilabilir. Hanefi, Maliki ve Hanbeliler ta-
hiyyeti’'l-mescidin né&file namaz kilmanin
mekruh sayildigi vakitlerde kilinamayaca-
g1 kanaatindedir. S&fiiler'e gore tahiyyeti'l-
mescid mutlak degil sebebe bagl nafile
namazlardan oldugu icin bu vakitlerde de
kilinabilir. Yine Safiiler disindaki U¢ mez-
hebe gére mescide girince hemen kilin-
masi daha faziletli sayilmakla birlikte otur-
duktan sonra da kilinabilir; Safiiler’e gére
ise Kisi bilerek oturmusgsa artik bu nama-
z1 kilamaz. Hanefi ve Malikiler cuma guni
hatip minberde iken mescide giren kim-
senin oturup hutbeyi dinlemesi gerektigi-
ni ve tahiyyeti’'l-mescid kimasinin mek-
ruh oldugunu séylemistir. S&fiiler ve Han-
beliler’e gore ise uzatmamak ve iki rek'a-
t1 gecirmemek sartiyla kilnmahdir. Ayri-
ca bu iki mezhebe gére cuma namazi 6n-
cesinde imam tahiyye namazi kilmaz, onun
tahiyyesi hutbe okumaktir. Hanbeliler’e
gbre bayram namazi i¢in camiye giren ki-
sinin tahiyye namazi kilmasi mekruhtur.
Hanefiler, Mélikiler ve Hanbeliler’in cogun-
lugu giinde birkac defa mescide giren kisi-
nin giinde bir defa tahiyyeti’'l-mescid kil-
masinin yeterli olacagi gérisindedir; Sa-
filler'in cogunluguna gére ise mescide her
giriste kilinmalidir. Mescide giren kisinin
abdestsizlik, megguliyet veya kerahet vak-
tinin girmesi gibi sebeplerle bu namazi ki-
lamamasi durumunda, “Stibhénallahi ve’l-
hamdu lillahi ve 1a ilahe illallaht va’'llaht
ekber” demesi mustehaptir; bazi alimler
buna “ve 1a havle ve 1& kudrete illa bi'lla-
hi’l-aliyyi'l-azim” ctimlesini de eklemistir.

Fikih alimleri Hz. Peygamber’in, “Mes-
cidlerin hakkini veriniz” sdzi Uzerine hak-
kinin ne oldugu sorulunca, “Oturmadan
6nce iki rek‘at namaz kilmanizdir” seklin-
deki cevabina (Sevkéani, 111, 84) ve konuyla
ilgili bagka hadislere dayanarak herhangi
bir namazi kilmak veya farz namazi cema-
atle kimak suretiyle de mescidin hakki-
nin verilecegini, dolayisiyla secdeli ve ruka-
lu en az iki rek‘at farz veya néfile namaz
kilmak niyetiyle mescide giren kisinin kil-
digi bu namazin niyet etmese bile tahiy-
yetl’l-mescid yerine gececedini ve onun
sevabini da kazanacagdini belirtmislerdir.

Mescid-i Hardm'in tahiyyesi Kébe'yi tavaf

etmektir; oraya giren hemen tavafa bas-

lamali, tavaf niyeti olmaksizin girerse ta-

hiyyett’l-mescid kilmalidir.
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Kur’an tilavetinde harflerin
hakkinin tam olarak verildigi
vavas okuma bicimi
(bk. TILAVET).
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TAHKIKU ma Ii’'l-HIND
(gl Lo a5 )

Birini’nin
(6. 453/1061 [?])

Hint inanci,

L kiiltiirii ve cografyasina dair eseri. N

Tam adi Tahkiku ma li'l-Hind min
makialetin makbuletin fi'l-‘akl ev mer-
ztile’dir. Muhtemelen 1017-1030 yillari
arasinda kaleme alinan eser Hindoloji ala-
ninda yapilmis ilk ciddi ¢calisma olarak séh-
ret bulmustur. BirGni’'nin dini, ictimai ve
tabii ilimlere vukufunu ortaya koydugu
eser her biri ortalama doért beg sayfa hac-
minde seksen bélimden (makale) meyda-
na gelir. Hint kiltirinin temel 6zellikleri,
Hindular'in inancina gére tanri, gérinur
ve gérinmez alemler, nefis-beden iligki-
si, ruh ve ruh goécu, cennet ve cehennem,
nihaf kurtulusun mahiyeti ve buna ulas-
ma yoéntemleri, yaratilmislarin turleri ve



nitelikleri; Hindular’da kast sistemi ve fark-
I1 kastlara 6zgl kurallar, kutsal metinler,
dini ve medeni hukukun kaynagi, putpe-
restlik ve putlar, kurban ve keféaret téren-
leri, kutsal yerler ve ziyaret &dabi, sada-
kalar, davalar ve cezalar, yeme icme ada-
bi, dini bayramlar ve orug ginleri, ugurlu
ve ugursuz gunler, evlilik, miras ve élimle
ilgili uygulamalar gibi hayatin her alaniy-
la ilgili ayrintili bilgiler icerir. Eserde ayrica
Hint dili ve edebiyati, distincesi, cograf-
yasl, tarihi, astronomisi ve astrolojisi gibi
Hint kultlra ve bilimine ait hemen her ko-
nuda malimat yer alir.

Bir(ni eserinde kendi yerine Hindular’t
konusturmay ve onlarin eserlerinden uzun
alintilar yapmay tercih etmistir. B6lim-
lerin ¢cogu ¢ kisimdan olusur. Birinci ki-
sim, konunun muellif tarafindan anlasildi-
g1 sekliyle ortaya kondugu kisa bir giris-
ten ibarettir. ikinci kisimda dini inang ve
uygulamalara dair Sanskritce eserlerden
uzun iktibaslar veya edebiyat, tarih, cog-
rafya ve hukuk konularina, Hint 6rf ve
adetlerine dair bilgiler yer alir. Ugiincii ki-
simda ele alinan konularin islam, Yunan
veya iran dusiincesiyle benzerlikleri iize-
rinde durulur ve karsilagtirmalara yer ve-
rilir. Bazan da muellif b6limun sonunda
kendisinin ulastigi neticeyi kisaca zikreder.
Dolayistyla her bélim belli bir plan dogrul-
tusunda sistematik bicimde yazilmistir (Al-
Beruni’s India, terciime edenin girisi, s.
XXIV-XXV).

Eserin, islam inang ve uygulamalarin-
dan farkl olan Hint dini ve dugiincesinin
Sind, Pencap, Kabil ve Gazne gibi bolgeler-
de Hindular’la i¢ ice yasayan musliman-
larca anlasilmasini kolaylastirmak ve -BirQ-
ni'nin ifadesiyle- dini konularda Hindular’-
la tartismak veya onlara yakin olmak is-
teyenlere bilgi vermek amaciyla yazildig
anlagilmaktadir (a.g.e., I, 6-7). Fakat Bir(-
ni'ye gore eseri bir polemik kitabi degil-
dir. Bu sebeple eserde muellif tarafindan
yanlis oldugu disunilen Hindu égretileri
ve uygulamalarina itiraz edilmemis, karsi
tezler ileri sirtlmemistir. Hindu rivayet-
lerindeki bazi tarihi tutarsizliklara isaret
edilmekle birlikte genellikle Hindular'in
inanclari oldugu gibi anlatilmis, gerektigi
yerlerde islam ve Grek diisiincesiyle ben-
zerlikler Uzerinde durulmugtur. Bir(ni 6zel-
likle ruh gbc¢u, putperestlik ve panteist ya-
ratma 6gretisi gibi bir¢ok kulttrde var olan
genel konulari ele aldigi bélimlerde Yunan
dislncesinin yani sira sifi ve hiristiyan
goéruglerine de yer vermistir (a.g.e, I, 7).

Tahkiku ma li'l-Hind, Birini'nin Hint
Kulturine dair ilk calismasi degildir. Mu-

kaddimede belirttigine gére Bir(ni bu ese-
ri kaleme almadan 6nce biri btin varlik-
larin mahiyetine dair Sankhya, digeri ru-
hun bedensel (maddi) engellerden kurtu-
lusuna iliskin Patanjali olmak Uzere Hin-
duizm’e ait iki 6nemli eseri Arapca'ya ter-
cime etmistir. Bundan dolay! Hint kltu-
rune vukufundan emin bir gekilde eseri-
ni, mislimanlarin bagka hicbir kaynaga
ihtiya¢c duymadan butin Hint inang ve uy-
gulamalarini 6grenebilecekleri bir kitap
olarak tanimlamistir (a.g.e., I, 8). Bunun-
la birlikte eser, dini metin olarak Bhaga-
vad Gita ve Puranalar'dan daha 6nem-
li konumdaki Vedalar'a ve Upanisad-
lar'a atif yapilmamasi, Hindistan'in siya-
si tarihinden ve Budizm, Jainizm gibi Hint
kokenli dinlerden yeterince séz edilme-
mesi yahut hi¢ bahsedilmemesi ve bo-
lumler arasindaki orantisizlik yuzinden
elestirilmigtir.

Eser, C. Edward Sachau tarafindan tah-
kik edilerek Almanca'ya (1883-1884) ve in-
gilizce'ye (1887-1888) ¢evrilmig, hem Arap-
c¢a tahkikli nesri (Londra 1887) hem de Al-
beruni’s India adl ingilizce gevirisi giris
ve notlarla birlikte yayimlanmuigtir (I-11, Lon-
don 1888, 1910; tipkibasim, Frankfurt 1993).
Kitabin Arapca iki ayri baskisi 1958'de Hay-
darabad’'da ve 1983’te Beyrut'ta gercek-
lestirilmistir. Cumhuriyet'in ilk yillarinda Ki-
vamuiddin Burslan tarafindan Turkee'ye
yapilan tercimesi henlz yayimlanmamis
olup mutercimin kendi el yazisiyla kaleme
aldigi nisha Turk Tarih Kurumu Kiitipha-
nesi'nde bulunmaktadir.
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Siffin Savasi’'nda
(37/657)

hilafet meselesinin
Kur’an’a gore coziillmek iizere
hakemlere havale edilmesi isi

(bk. SIFFIN SAVASI).

TAHKIM
(st )

Aralarinda
hukuki ihtilaf bulunan Kkisilerin
bu ihtilafi ¢oziime baglamasi i¢in
tctincii Kkisiyi
hakem tayin etmesi anlaminda

fikih terimi.
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Sézlikte “bir konuda hikim ve karar
vermeyi bir kisiye birakmak” anlaminda-
ki tahkim fikih terimi olarak “aralarinda
hukuki ihtilaf bulunan taraflarin bu ihtila-
f1 ¢6zime baglamasi i¢in G¢tincl Kisiyi ya
da Kisileri hakem tayin etmesi ve bu hu-
susta yaptiklari s6zlesme” demektir. Tah-
Kimin taraflarina muhakkim, uyusmazli-
g1 c6zmesi istenen kisiye hakem (muhak-
kem) denir. Kur’an-1 Kerim’de hakem ke-
limesi U¢ yerde (en-Niséa 4/35; el-En‘am 6/
114), tahkim masdarindan tureyen fiiller
iki yerde (en-Nisa 4/65; el-Maide 5/43) ge-
cer. Hadislerde hakem bilinen anlami ya-
ninda “hakim ve ydnetici” anlaminda, tah-
Kim ve yakin anlamli tehakiim, ihtikam
masdarlarindan tureyen fiiller ise “hakem
tayin etme, hakeme veya hakime gitme”
manalarinda kullanilmistir (Wensinck, el-
Mu‘cem, “hkm” md.). Tahkim konusu fi-
kih eserlerinin nikah, talék, kazé ve ede-
bU’'l-kadi bélimlerinde ele alinmistir. Me-
celle’nin 1869-1877. maddeleri tahkimle
ilgilidir. Hukuki uyusmazliklarin ¢ézime ka-
vusturulmasinda resmi yargi yoluna nis-
betle sinirh bir kazai proseddr igeren ve in-
sanlik tarihinde uzun bir gegmisi olan tah-
kim usulii [slam éncesi Arap toplumunda
yaygin bicimde uygulaniyordu. islam &lim-
leri, konuya iliskin ayetlerin deléleti yanin-
da Hz. Peygamber’in s6z ve uygulamala-
rina dayanarak tahkimin megruiyeti hak-
kinda goérus birligine varmis; fikih litera-
tirinde tahkimin degisik hukuk dallarin-
daki iglevi, hakemde aranacak nitelikler
vb. hususlar Uzerinde genis bicimde du-
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